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Kalender 2011 |Calendrier 2011 |Calendario 2011

Di-So, 6-11. September
ma-di, 6-11 septembre

Sa-Fr, 10.-16. September
lu-ve, 12-16 septembre

So-Sa, 18.—24. September

Mo—Fr, 19.-23. September
[u-ve, 19-23 septembre

Sa, 24. September
sa, 24 septembre
sa, 24 settembre

do-ve, 25-30 settembre

Mo-Sa, 26. September—
1. Oktober

Saund So, 1. und 2. Oktober

me-di, 5-10 octobre

Europaische Cortinarientagung
Journées europ. du Cortinaire
Ausbildungskurs fiir Pilzkontrol-
leure

Cours d'instruction pour con-
toleur de champignons
Mykologische Studienwoche
XVI Congress of European
Mycologists

Nationaler Tag des Pilzes
Journée nationale du champignon
Giornata nazionale del fungo
Corso di formazione per
controllori di funghi

WK-Tagung

Session de la CS

Giornate della CS
VAPKO-Tagung

Region Deutschschweiz

Journées romandes d’étude et
de détermination

Massembre (Belgien | Belgique)
Landquart, VAPKO, Th. Schenkel
Leysin, VAPKO, J.-M. Ducommun

Escholzmatt, VSVP, M. Wilhelm
Porto Carras, Halkidiki
(Griechenland | Grece)

Vereine

Sociétés

Societa

VAPKO Svizzera Italiana,

M. Candeago

Zollikofen,

B. Senn-Irlet

Bettlach,

L. Theurillat

Crans-Montana

Cercle mycologique de Sierre

Giornate di studi micologici «Funghi e amicizia»
Societa micologica Carlo Benzoni Chiasso

Data

Luogo

Giovedi a domenica, 1 al 4 settembre 2011

Catto, vicino a Quinto

Abbiamo ancora 4 posti liberi riservati ai micologici d'Oltralpe interessati allo studio
dei funghi alpini le iscrizioni verrano accettate in ordine cronologico.

Informazioni e
iscrizione

Francesco Panzini
via Corta 3, CH-6872 Salorino,

Tel. 079 783 61 03 / Fax 091 646 16 53
E-Mail: panzini@bluewin.ch
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Pilzkundliche Ferienwoche 2011 im Schwarzwald
Verein fir Pilzkunde Thurgau

Datum

Ort

Kosten

Gruppen

Anmeldung

Sonntag, 9. bis Samstag, 15. Oktober 2011

D-78132 Hornberg, Schule fur Pilzkunde
Unterkunft in Fohrenbuhl/Hornberg

Unterkunft mit Halbpension, inklusive Kursgeblhren
Mitglieder Verein fiir Pilzkunde Thurgau:

Im Doppelzimmer CHF 840.— Im Einzelzimmer  CHF 880.—
Nichtmitglieder:

Im Doppelzimmer CHF 890.— Im Einzelzimmer  CHF 930.—
» Einsteiger

» Fortgeschrittene 1
» Fortgeschrittene 2

Bis spatestens 15. August 2011 (Teilnehmerzahl beschrankt) an:
Wolfgang Bohner, Bachenstrasse 4, CH-8274 Tagerwilen,

Tel. 071 669 25 20 / Fax 071 669 25 55

E-Mail: wolfgang.bohner@pilze-thurgau.ch

Berichtigung zur Sammelkarte «Gyromitra infula»
in der SZP 1/2011:

In der SZP 1/2011 wurde eine Sammelkarte zur
Bischofsmutze beigelegt. Leider hat sich zur richti-
gen Beschreibung ein falsches Bild eingeschlichen.
Das Bild auf der Sammelkarte zeigt die Laubwald-
Lorchel (Gyromitra fastigiata). Nebenstehend ein
Bild der Bischofsmutze (Gyromitra infula).

Autoren und Redaktion entschuldigen sich in al-
ler Form fiir diesen Lapsus.
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30¢ Journées Européennes du

Cortinaire
16.-22.09.2012 Suisse Berne /
Schwarzenburg

Schwarzenburg

Organisation: Schweizerische Vereinigung zur Erforschung der Cortinarien (SVEC)
Anmeldung ab November 2011
Inscription des novembre 2011



Cercle Mycologique USSM
de Sierre et environs Commission Scientifique

Journées Romandes d’étude et de détermination

Crans-Montana 2011
du mercredi 5 au dimanche 9 octobre 2011

Informations générales
Matinée consacrée a I'herborisation.
Aprés-midi, travail en salle avec microscope ou littérature spécialisée.
En fin de journée, présentation des espéces déterminées.
Options de cours :
* Travaux de détermination avec microscope
Les participants travaillent individuellement.
* Détermination sous la conduite des moniteurs
Les participants confirmés sont sous la conduite d’un moniteur. lls utilisent leur littérature
spécialisée.
* Débutants
Cette classe s’adresse a des participants qui débutent. Elle est sous la conduite d’un moniteur.
Les participants utilisent leur littérature spécialisée.

Activités complémentaires

Jeudi 06.10.2011  Conférence: Prof. Kurt Hostettmann
Vendredi 07.10.2011  Partie officielle, apéro avec les autorités
Samedi 08.10.2011  Soirée valaisanne

Finance de cours
L'inscription au cours, sans hébergement ni repas se monte a:
1jour 2 jours 3 jours 4 jours 5 jours
CHF 20.- CHF 40.- CHF 60.- CHF 80.- CHF 100.-
Elle concerne les frais administratifs, location salles, matériel divers.

Hébergement
Hotel Elite*** (Chambre avec douche, TV, tél.)
Chambre double uniquement, prix par personne:
CHF 110.- personne seule
CHF 80.- deux personnes
Chaperon Rouge (Chambre sans TV, douche a I'étage)
Chambre double ou multiple, prix par personne:
CHF 90.- personne seule
CHF 60.- deux personnes
CHF 50.- trois personnes
CHF 45.- quatre personnes

La restauration n’est pas obligatoire. Les repas sont servis a table.
Prix:  CHF 22.- a midi et CHF 25.- le soir, boissons non-comprises.

Renseignements
www.champi-net.ch sous Cours USSM Inscription:  Cercle Mycologique de Sierre et environs
bertinsalamin@netplus.ch Case postale 970

CH-3960 Sierre
Délai inscription: 25 septembre 2011
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%hampignons

Suisses

lhre Produzenten —

Unsere Mitglieder: Taglich frisch aus

Schweizer Produktion
Bio-Delikatessen der Romanens Pilz GmbH

Die Romanens Pilz GmbH ist momentan die
einzige Schweizer Firma, die biologische Shi-
itake und Krauterseitlinge ziichtet. Dabei wird
besonderen Wert auf das Wirtschaften im Ein-
klang mit der Natur gelegt: Die Zutaten fiir das
Substrat der Pilze wachsen in unserer Umge-
bung. Die Holzschnitzel stammen aus unseren
Waldern, die pflanzlichen Zusétze aus biologi-
schem Anbau.

Shiitake

Bio-Pilze bediirfen besonderer Pflege und hy-
gienischer Sorgfalt, da keine chemische Spritz-
mittel und Kunstdiinger eingesetzt werden. Da-
fiir wird das Substrat mit Dampf desinfiziert und

allfallige Schadlinge mechanisch bekédmpft. ShimsiUBuchsapil

Auch fiir die Mitarbeiter gelten strenge Hygi-
enemassnahmen. Das Einbringen der Brut ins
Substrat - das sogenannte Spicken - geschieht
in einem Reinraum. Nachdem die Brut das
Substrat vollstdndig durchwachsen hat, was je

Mitglieder des Verband
Schweizer Pilzproduzenten
ChampiGourmet SA, St-Aubin FR
Kernser Edelpilze GmbH, Oberdorf NW
Lupi Austernpilze, Oberdorf-Stans

nach Pilz bis zu 6 Monate dauert, beginnen die Romanens Pilz GmbH, Gossau ZH
ersten Fruchtkdrper zu wachsen. Diese werden Stadler Champidistribution SA, Aigle
einige Tage spéater sorgféltig von Hand geern- Suter Champignon-Kulturen, Frick
tet. Das gebrauchte Substrat wird nach der Ern- Wauwiler Champignons AG, Wauwil
te von einem Bauern abgeholt, kompostiert und Ziircher Champignonkulturen AG, Belp

als Diinger verwendet. Der Kreislauf schliesst
sich.

Weitere Informationen unter www.shii-take.ch www.pilzrezepte.ch
www.champignons-suisses.ch

Schweizer Pilze — tdaglich frisch auf Ilhrem Tisch

Verband Schweizer Telefon 031 763 30 03
Pilzproduzenten VSP vsp@bnpo.ch

c/o BNPO Schweiz www.champignons-suisses.ch
Lowenplatz 3 www.pilzrezepte.ch

3303 Jegenstorf

;;aﬁﬁ& Schweiz. Natiirlich.
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Bachtel Jeden Montag ab 19 Uhrim Pilzlokal: Pilz-

bestimmung und freie Zusammenkunft. Wah-
rend den Walder Schulferien und Feiertagen
bleibt das Pilzlokal geschlossen.
Sonntag, 21. August, 8 Uhr: Pilzkundliche Exkur-
sion. Schlipfplatz bei Pilzlokal, Anna-Luisa, Hasi.
- Montag, 22. August: Pilzsuppe kochen fur
Chilbi Hasi, Edi und Pedro. - Freitag bis Sonntag,
26.-28. August: Chilbi Wald. — Sonntag, 11. Sep-
tember, 8 uhr: Pilzkundliche Exkursion. Schlipf-
platz Domenico. — Freitag bis Sonntag, 23.-25.
September: Pilzkundliches Wochenende, An-
meldung erforderlich Anmeldung folgt. — Sonn-
tag, 16. Oktober, 8 Uhr: Pilzkundliche Exkursion
Schlipfplatz, Jacques. — Sonntag, 13. November,
9 uhr: Pilzkundliche Exkursion. Schlipfplatz Jean-
Pierre. — Samstag, 3. Dezember: Chlaushock.

Bad Zurzach Siehe www.centerpoint.ch, Zur-
zach, Verein fur Pilzkunde.

Basel JedenMontagab 19.30 Uhr: Bestimmungs-
abend im Praktikumsraum des Botanischen
Gartens der Universitat Basel beim Spalentor.
www.pilze-basel.ch

Belp Samstag-Sonntag, 17.-18 September: Pilz-
ausstellung mit Pastetliverkauf im Dorfzentrum
Belp.

Bern-Biimpliz www pilzverein-buempliz.ch

Bieberist Dienstage, ab 9. August bis 25. Okto-
ber, 20 Uhr: Bestimmungsabend im Egelmoos-
Pintli, Arbeitslokal. Pilzexkursionen mit Fach-
kommission in Gruppen nach Ansage fur die
Ausstellung. — Samstag/Sonntag 8./9. Oktober:
Pilzausstellung im alten Werkhof Biberist. —
Samstag, 26. November: Jahresabschluss mit
Nachtessen.

Burgdorf Jeden Montagabend (ausgenommen
Schontage) vom 18. Juli bis 31. Oktober: Pilzbe-
stimmung.

Samstag/Sonntag, 27./28. August: Kornhausmes-
se mit Pilzausstellung, Pilzpastetli und Festwirt-
schaft. — Samstag, 3. Dezember: Chlouselotto.

Cham Jeden letzten Montag im Monat, von No-
vember bis Juli, Pilzhock um 19.30 Uhr im Res-
taurant Butzen in Hinenberg.
Pilzbestimmungsabende jeden Montag von Mitte
August bis Ende Oktober, im Stammiokal.
Samstag, 17. September: Grosse Pilzaustellung

|
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mit Festwirtschaft beim Lorzensaal, Cham.

www.pilzverein-cham.ch

Chur Wenn nicht anders vermerkt, finden die An-
lasse jeweils um 19.30 Uhr im Restaurant Schwei-
zerhof in der Salvatorenstrasse 56 in Chur statt.
Jeden Montag ab 8. August, 19.30 Uhr: Zusam-
menkunft und Bestimmungsabend im Vereinslo-
kal. Ende der Pilzbestimmungsabende: Montag,
24. Oktober.

Samstag/Sonntag, 20./21. August. Pilzbestim-

mungswochenende in Heinzenberg/Feldis, Or-

ganisation Jean-Jacques und Sep. Anmeldung bis

10. August erforderlich (Tel. 081 655 10 58 oder

E-Mail  jumay@bluewin.ch). Detailprogramm

folgt nach Absprache mit den Organisatoren. —

Sonntag, 11. September: Pilzexkursion Fideriser

Heuberge, Detailprogramm folgt. Anmeldung

bei Maria erforderlich (Tel. 081 322 54 60 oder

E-mail mariaroffler@gmail.com). — Montag, 12.

September: Besuch VAPKO-Kurs in Landguart,

ACHTUNG: An diesem Abend finden keine Pilz-

bestimmungen statt. — Freitag, 11. November,

17 Uhr: Abschlussessen mit Besichtigung Gross-

backerei Merz. Besammlung: 17 Uhr beim Merz,

Detailprogramm folgt, Anmeldung bis 1. Nov.

erforderlich (Tel. 081 284 89 91 oder glatthorn@

bluewin.ch). — Montag, 21. November, 19.30 Uhr:

Vorstandssitzung. — Montag, 5. Dezember, 19.30

uhr: Klausabend (Maria Roffler, 081 322 54 60),

Anmeldung erwinscht.

Detailliertes Programm: www.pilzverein-gr.ch
Dietikon www.home.datacomm.ch/pilz.dietikon
Einsiedeln Ausser zu den Bestimmungsaben-

den wird in der Regel zu den speziellen Vereins-

anlassen eine separate Einladung mit Pro-
gramm versandt. Anfragen im Voraus unter:

hjbachmann@bluewin.ch. — Jeden Montag ab 15.

August bis 31. Oktober, 20-22 Uhr, Bestimmungs-

abend im Pilzlokal, Dorfzentrum Einsiedeln.

sonntag, 18. September: Unterwegs mit Pilzlern,
fur die Offentlichkeit, vom PVE Pilzsuppe offe-
riert, restliche Verpflegung aus dem Rucksack.

Leitung: Marco Gschwend.

Emmental Sonntag, 4. September. Wanderung
zum «Jahr des Waldes» — Montag, 24. Oktober:
Dia- oder Filmabend. - Sonntag, 6. November:
Pilzessen im Mooshusi.
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Entlebuch Jeweils Montag, 22. August bis 24. Ok-
tober, 20 Uhr: Pilzbestimmungsabend im Ober-
stufenschulhaus Entlebuch (ohne Schontage).
Samstag-Samstag, 20.-27. August: Arbeiten
an der Pilzlerhutte. — Sonntag, 4. September
Familienpicknick Risch. — Montag, 10. Oktober,
20 Uhr: Pilzbestimmungsabende in der Pilzler-
hitte.

Escholzmatt www.pilzvereine.org/escholzmatt

Fribourg SFM Cercle d'étude au local de I'Allée du
Cimetiére 7 a Fribourg, tous les lundi soir des 19h.
Renseignements: Edgar Maradan, 079 436 95 67
ou em-myco@pwnet.ch.

Geneve Leslundissoirsa 19h: séancesordinaires
(détermination) et ouverture de la bibliothéque,
sauf entre Noél et Nouvel-An, ainsi gue tous les
lundis fériés, les conférences ont lieu dans la
méme salle que les séances ordinaires a 20h.
Samedi, 17 septembre, 13h: Sortie Bois de Bal-
lens, rdvdansle parking du Collége des Perrerets.
Rens. J.-). Roth (tél: 022 771 14 48) a Gland (sortie
autoroute Gland, tourner a droite en direction de
Gland, au rond-point faire tout le tour pour faire
un tourner sur route et revenir en direction auto-
route, puis prendre LA PREMIERE a DROITE. C'est
le Chemin de la Perroude. Le Collége est sur la
gauche, apres le terrain de foot). — Dimanche,
16 octobre, 9h30: Sortie les Bois de Chancy, rdv
au parking entre les deux douanes, sur le plateau,
direction Valleiry. Apportez votre pique-nique.
Rens. A. Schrumpf (tél: 022 344 14 76). — Lundi,
31 octobre, 20h: Présentation des champignons
de saison. Entrée libre, visite ouverte a tous, salle
0009. Suivi d'une verrée. — Samedi, 5 novembre,
14h: Sortie Bois de Versoix, rdv: région Bossy,
a l'entrée de la forét de la Vieille-Batie, dir. Sau-
verny (suivre l'indication Vieille Batie), Rens. F.
von Niederhusern (tél: 022 344 77 88). — Lundi,
28 novembre, 20h: O. ROllin, cldt le cycle de con-
férences de I'année par son habituel panorama
de champignons.

Herzogenbuchsee Ab Montag, 8. August: Beginn
der Bestimmungsabende. Jeden Montagabend
um 20.00 Uhr, im Vereinslokal Kindergarten Ro-
senweg Herzogenbuchsee. Ausnahmen: An Pilz-
schontagen keine Pilzbestimmung. Am Montag,
15. August 19.30 Uhr in Herzogenbuchsee. Am
Montag, 19. September 19.30 Uhr in Langenthal.
Am Montag, 10. Oktober 19.30 Uhr in Huttwil. -
Samstag, 24. September, 11-22 Uhr, Sonntag,
25. September, 11-16 Uhr. Pilzausstellung mit
Pastetliverkauf im Wehrdienstgebaude in Herzo-
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genbuchsee. — Sonntag, 16. Oktober, Schlussex-
kursion zum Pilzsammeln fur den Verein. Jeder
gehtin sein eigenes Gebiet. Um 14 Uhr treffen wir
uns zum gemeinsamen Pilzrasten im Lokal Kin-
dergarten Rosenweg. — Samstag, 22. Oktober,
9 Uhr: Pilz-Lern-Tag mit Mikroskop in Niederbipp.
- Montag, 31. Oktober, letzter Bestimmungs-
abend. — Freitag, 9. Dezember, 19 Uhr: Schluss-
hock bei Susanne Uetz im Seebeizli Burgaschi.
— Freitag, 3. Februar 2012, 18.30 Uhr: Hauptver-
sammlung im Restaurant Sternen.

Horgen Jeden Montag, 20 Uhr: ab 20. Juni Be-

La

stimmungsabend im Vereinslokal, Horgen. Der
letzte Montag im Monat immer 20 Uhr Monats-
versammiung.

Samstag, 20. August: Exkursion mit Pilzessen/
Verpflegung Rucksack. — Montag, 29. August:
Monatsversammliung und Info-Abend. — Sams-
tag, 17. September: Interne Pilzbestimmerta-
gung. — Samstag, 24. September: Pilzausstel-
lung am Spycherfest in Oberrieden. — Montag,
26. September: Monatsversammiung und
Info-Abend. — Montag, 24. Oktober: Monatsver-
sammlung und Info-Abend. — Freitag, 4. Novem-
ber: Pilzessen. — Montag, 28. November: letzte
Monatsversammiung. — Montag, 5. Dezember:
Klaushock im Vereinslokal.
www.pilzverein-horgen.ch

Ccote Lundi, 22 aolt: reprise des soirées du
lundi. — Dimanche, 4 septembre: Sortie au Pays
d’Enhaut avec pigue-nigue a midi et souper, rdv:
8h au parking des Perrerets. Inscr.: B. Desponds
(tél. 022 364 34 53). — Samedi, 17 septembre:
Sortie avec la Société mycologique de Geneve
dans les Bois de Ballens, rdv: 13h parking des
Perrerets. — Samedi/dimanche, 24/25 septem-
bre: Journées UVSM & I'Arboretum d’Aubonne.
— Samedi/dimanche, 1/2 octobre: Exposition de
champignons Société mycologique de Renens
et Environs. — Mardi, 11 octobre, 20h: Soirée
d‘étude UVSM au Jardin Botanique, Lausanne.
— Samedi 29 et/ou dimanche 30 octobre: Jour-
nées amicales VD-VS a Bex. Rens. B. Desponds.
- Dimanche 6 novembre: Sortie guidée «truf-
fes» a Bonvillars, rdv: 9h au parking des Perre-
rets. Inscr.: R. Senti (tél. 022 369 19 82). — Mardi,
8 novembre, 20h: Soirée d'étude UVSM au Jardin
Botanique, Lausanne. — Samedi, 19 novembre:
Sortie Chataignes, cabane de Renens, Bois de
Ballens, rdv: dés 10h sur place.

Laufental-Thierstein Jeden Dienstag Pilzbestim-

mung im Vereinslokal.



Mittleres

Siehe www.pilzverein.ch fur weitere Veranstal-
tungen und Exkursionen.

Luzern MGL Beginn der Montagsveranstaltungen

immer um 20.15 Uhr im Restaurant Tribschen,
Luzern. — Mikroskopieren im Naturmuseum, Be-
ginn um 20 Uhr. — An allen nicht aufgefuhrten
Montagen ist freie Zusammenkunft, ausser an
allg. Feiertagen. — Vormittagsexkursion: Treff-
punkt 8.30 Uhr beim Parkplatz Utenberg.
Sonntag, 21. August: Ganztagsexkursion Alpine
Pilze, Melchsee-Frutt, Treffpunkt 8 Uhr Parkplatz
Stockalp (Kilian Muhlebach). — Jeden Montag ab
22. August bis 31. Oktober «Die 10 Testpilze» so-
wie Pilzausstellung mit Besprechung. — Sonntag
bis Freitag, 11.-16. September: Studienwoche
im Renggeli. — Sonntag, 9. Oktober: Schlussex-
kursion mit Gottesdienst in Inwil, St. Katharina,
Treffpunkt: 8.30 Uhr vor dem EWL Luzern (Wal-
ter Mahler und Fritz Dommann). — Samstag,
15. Oktober: Vormittagsexkursion Hombrig
(Ueli Graf). — Samstag, 12. November: Vormit-
tagsexkursion Hombrig (Rolf MUrner). - Montag,
14. November: Mikroskopieren und Bestimmen
Fundevom12.November (RolfMurner).—Montag,
5. Dezember: Chlausabend (Ruedi Zimmermann
und Michela Grunder). — Montag, 12. Dezember:
Mikroskopieren und Bestimmen BK Band 1 und
2 mitnehmen (Kilian Muhlebach).

Weitere Informationen unter www.mglu.ch
Tosstal Die  Bestimmungsabende
finden alle jeweils dienstags 20 Uhr im Rest.
Splendid in Turbenthal statt. Treffpunkt flr die
Exkursionen ist um 10 Uhr beim Viehmarktplatz
Turbenthal.

Sonntag, 21. August, 10 Uhr: Lernexkursion mit
Risotto und oder bratlen. — Montag, 22. August,
20 Uhr: Bestimmungsabend. — Montag, 29. Au-
gust, 20 Uhr: Bestimmungsabend. — Montag,
12. September, 20 Uhr: Bestimmungsabend. —
Montag, 19. September, 20 Uhr: Bestimmungs-
abend. — Samstag, 24. September, 13.30 Uhr:
Lernexkursion. Besammlung: Viehmarktplatz
beim Feuerwehrgebaude, Turbenthal. — Mon-
tag, 26. September, 20 Uhr: Bestimmungs-
abend. — Sonntag, 16. Oktober, 10 Uhr: Lernex-
kursion mit Bratlen aus dem Rucksack. — Mon-
tag, 17. Oktober, 20 Uhr: Bestimmungsabend.
- Montag, 24. Oktober, 20 Uhr. Bestimmungs-
abend. — Samstag, 3. Dezember, ab 18.30 Uhr:
Jahresausklang mit separater Einladung. -
Freitag, 9. Marz 2012, 20 Uhr: Generalversamm-
lung.

Montheysan Samedi, 20 ao(t, 7h30: sortie dé-

couverte région Champéry ouvert a la popu-
lation. — Dés le lundi 22 ao(t et les suivant a
20h: Détermination au local. — Samedi, 27 aolt
dés 10h: marché et exposition champignons a
Monthey. — Dimanche, 18 septembre 8h: sortie
familiale région de Romont. — Samedi, 22 oc-
tobre 14 h: herborisation puis brisolée au local.
—Deésle lundi 10 octobre 20 h: détermination sur
demande ou cours au local. — Lundi 14 novem-
bre 20h: cours au local.

Niederbipp

http://users.quickline.com/pilznibi

Nord vaudois Lundis, 22 ao(t au 14 novembre,

20h15: séances de détermination (sauf les lun-
dis 12 et 19 septembre). — Dimanche, 21 aolt:
sortie d'étude au Col de I'Aiguillon. — Diman-
che, 4 septembre: sortie d'étude au refuge de
Fey. — Dimanche, 25 septembre: sortie d'étude
a la grande salle de Chapelle-sur-Moudon. —
Dimanche, 9 octobre: sortie d'étude au stand
de Cronay. — Samedi, 19 nhovembre: assemblée
générale a la grande salle de Cronay.

Oberbaselbiet Dienstage wahrend der Saison,

20-22.30 Uhr: Bestimmungsabende in Tenniken.
Genaue Daten unter www.pilzverein-oberbasel-
biet.ch

Ostermundigen Mittwoch, 17. August, 18 Uhr: Pilz-

degustation. — Sonntag, 21. August, 14 Uhr: Kurz-
exkursion. - Montag, 22. und Dienstag, 30. Au-
gust, 19 Uhr: Pilzlehrabend im Schulhaus Mosli.
- Samstag, 10. September, 8 Uhr: Exkursion mit
Risottoessen. — Montag, 12. September, 19 Uhr:
Pilzlehrabend im Schulhaus Mosli. — Sonntag,
18. September, 14 Uhr: Kurzexkursion.
Besammlung fur Exkursionen: POST-Parkplatz
bei Bus-Haltestelle Schosshalden-Friedhof Oster-
mundigenstr. 91, Bern. Die Personenwagen dirfen
auf dem POST-Parkplatz abgestellt werden.
WWwWw.pilzverein-ostermundigen.ch

Schlieren Ab 8. August bis 31. Oktober, jeden

Montag um 20 Uhr in der Remise: Bestimmungs-
abend, Studium des Pilzmaterials gemass der
Technischen Kommission.

Samstag, 3. September: Informationsstand an-
lasslich des Herbstmarktes am Schlierefascht.
— Freitag bis Sonntag, 23. bis 25. September:
Vereinsausflug in den Schwarzwald gemass se-
parater Information.
www.pilzverein-schlieren.ch

Seetal Samstag/Sonntag 15./16. Oktober:. Pilz-

ausstellung mit Restaurant-Betrieb in der Mehr-
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zweckhalle Meisterschwanden. Offnungszeiten:
Samstag 11-23 Uhr, Sonntag 10-17 Uhr.

st.Gallen Montage, 22. und 29. August, 5., 19.

und 26. September, 3. und 10. Oktober, 19 Uhr:
Bestimmungsabend im Botanischen Garten.
- Montag, 12. September kein Bestimmungs-
abend! — Samstag, 20. August, 9 Uhr: Exkursion
Landmark (Ruppen). Treffpunkt: Parkplatz Land-
mark, Koordinaten 756.350/251.500. — Samstag/
Sonntag, 10./11. September. Weekend Flums-
Kleinberg, Ferienheim Geisswiese (Anmeldung
erforderlich!). - Samstag, 24. September, 9.30
uhr: Exkursion Scherzinger Wald. Treffpunkt:
Parkplatz Strasse Schonenbaumgarten/Scher-
zingen. — Sonntag, 2. Oktaber, 915 Uhr: Exkursi-
on Hohrain-Wald (ca. 400 m nach Staubh(a)usen.
Aktuelles Uber Pilze und Vereinsaktivitaten:
www.gregor-faerber.ch/vps.

Thun www.pilzverein-thun.ch
Thurgau Jeweils 1. Montag des Monats, 19.30

uhr: Pilzbestimmungsabend, geselliges Beisam-
mensein ausserhalb der Saison, im Pilzlokal.
Montage, 8. August bis 24. Oktober, 19.30 Uhr:
Pilzbestimmungsabende im Pilzlokal in Frauen-
feld. — Sonntag, 21. August, 9.30 Uhr: Lernexkur-
sion Hinterthurgau, Organisation Eva Brunner,
Info: Tel. 077 458 46 34 Pilzexpertin: Heidi Ulrich,
Treffpunkt: Parkplatz Klinik Littenheid. Verpfle-
gung aus dem Rucksack/Grillieren. — August/
September: Kurs «Einfihrung in die Pilzkunde»
in Frauenfeld, Anmeldungen an René Muller,
Tel. 079 315 54 19. — September «Kurzeinflhrung
in die Pilzkunde», Anmeldungen an H. Frisch-
knecht, Tel. 071 422 42 47. - Sonntag, 4. Septem-
ber, 915 Uhr: Lernexkursion Heerenberg/Frauen-
feld, Schwerpunkt «Richtiges Sammeln von Spei-
sepilzen», Organisation: M. Roveda und L. Costa,
Info: Tel. 079 420 08 09, Expertenteam: R. MUller,
J. DOrst, K. Wyss-Bohni, Treffpunkt: Forsthof
Heerenberg, Verpflegung aus dem Rucksack. —
sonntag, 18. September, 9.30 Uhr: Lernexkursion
Barchetsee/Oberneunforn, Schwerpunkt: «Pilze
erleben fur Eltern und Kinder», Organisation:
S. Kradolfer und U. Hollenstein, Info: Tel. 052 745
16 20, Expertenteam: K. Wyss-Bohni, R. Muller,
Treffpunkt. Parkplatz Barchetsee, Verpflegung
aus dem Rucksack.

www.pilze-thurgau.ch

Tramelan Lundis dés 20h de juin a octobre: dé-

termination, local rue du College 11.
Samedi, 27 aodt, 13h30: sortie mycologique
rendez-vous Place du Marché. — Samedi-diman-
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che, 17-18 septembre, exposition de champig-
nons au CIP. — Samedi, 24 septembre, 13h30:
sortie mycologigue rendez-vous Place du Mar-
ché. - Samedi, 24 septembre, 8-12h: journée
suisse du champignon: stand au village. — Sa-
medi, 15 octobre, 13h30: sortie mycologique,
rendez-vous au Pied-d‘Or.

Willisau Jeden Freitag ab 26. August, 20 Uhr:

Bestimmungsabend im Restaurant Sonne in Al-
berswil. — Samstag, 10. September, 14 Uhr:
Offentliche Pilzbestimmung im Restaurant
Sonne in Alberswil. — Sonntag, 18. September,
10 Uhr: Herbstwanderung. Treffpunkt in Wan-
derausrustung im HOll-Hubali in Hergiswil.
www.pilzverein.willisau.ch.vu

Wolhusen Samstag, 27. August, 20 Uhr: Bestim-

mungsabend, Krone. — Samstag, 10. Septem-
ber, 19 Uhr: Bestimmungsabend, Pilzgarten. —
Samstag/Sonntag, 24./25. September, 10 Uhr:
Pilzessen/Pilzausstellung, Josefshaus. — Sams-
tag, 8. Oktober, 20 Uhr: Bestimmungsabend,
Krone. — Samstag/Sonntag, 12./13. November,
11 Uhr: Chappali-Chilbi/Festwirtschaft, Velo-
einstellplatz Migros. — Samstag, 26. November,
18.30 Uhr: Samichlausfeier, Einladung.
www.vfp.wolhusen.ch.vu

Zug An jedem Montag im September und im

Oktober: Pilzbestimmungsabend, 20 Uhr, Res-
taurant Baren, Zug. — Sonntag, 18. September:
Offentliches Pilzrisotto, Horbach, Zugerberg
(Verschiebedatum: 25. September). — Samstag,
1. Oktober: Jubilaumsanlass Pilzausstellung und
Pilzrisotto, Bundesplatz Zug. - Samstag, 8. Ok-
tober: Huttenabschluss, Horbach, Zugerberg.
- Montag, 31. Oktober: Letzter Bestimmungs-
abend. — Mittwoch, 7. Dezember, Pilzlerhock
(Einladung).

Ziirich Alle Vortrage und Bestimmungsabende

finden im Rest. Landhus, Katzenbachstrasse 10
in 8052 Zurich-Seebach statt, Beginn jeweils um
20 Uhr. Jeden Montag Bestimmungsabend.
Montag, 5. September: grosse Pilzbesprechung
mit Franjo Istvanic. — Montag, 3. Oktober: gros-
se Pilzbesprechung mit Xaver Schmid. — Don-
nerstag, 6. und 13. Oktober Teilnahme mit einer
Pilzausstellung am Markt in der Science City
(ETH Honggerberg). — Montag, 7. November:
Quartalsversammlung anschliessend grosse
Pilzbesprechung mit Xaver Schmid und Manuel
Surber. — Montag, 5. Dezember: Chlausabend
mit Tobias Merz und Christine Piffaretti.

WWW. pilzverein-zuerich.ch
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Etat du mycologue devant sa premiére oronge
Echassier du marais rouspéteur || Pleine Lune
Propriété vomitive présente dans certaines Russules
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Horizontalement

1
.

3

Produit des sucs souvent colorés
Guetteur d'amygdales ||
Ameéricium au labour
Recouvre la chair de nos amis
Commencement d'emotions ||
extraterrestre

Genre a spores brunes ou
esquif de miseres

A la fin, elles montent,
semble-t-il...

Fond de bouteille ||
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LOUIS FRANCOIS SIMON RUFFIEUX, MUSEE D'HISTOIRE NATURELLE FRIBOURG

Die Puppen-Kernkeule (Cordyceps militaris (L.) Link) gefunden und gemalt von Louis Frangois Simon Ruffieux
(1848-1909) im Kanton Freiburg, Musée d’histoire naturelle, Fribourg.

Cordyceps guerrier (Cordyceps militaris (L.) Link) trouvé et illustré par Louis Francois Simon Ruffieux
(1848-1909) au Canton de Fribourg, Musée d’histoire naturelle, Fribourg.
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